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either of the sexes or on stereotyped 
roles for women; 

(b) To ensure that family education includes 
a proper understanding of maternity as a 
social function and the recognition of 
the common responsibility of men and 
women in the upbringing and develop- 
ment of their children, it being under- 
stood that the interest of the children is 
the primordial consideration in all cases. 

Article 6 

States Parties shall take all appropriate 
measures, including legislation, to suppress 
all forms of traffic in women and exploita- 
tion of prostitution of women. 

Part II 
Article 7 

States Parties shall take all appropriate 
measures to eliminate discrimination against 
women in the political and public life of the 
country and, in particular, shall ensure to 
women, on equal terms with men, the right: 
(a) To vote in all elections and public refer- 

enda and to be eligible for election to all 
publicly elected bodies; 

(b) To participate in the formulation of gov- 
ernment policy and the implementation 
thereof and to hold public office and 
perform all public functions at all levels 
of government; 

(c) To participate in non-governmental or- 
ganizations and associations concerned 
with the public and political life of the 
country. 

Article 8 

States Parties shall take all appropriate 
measures to ensure to women, on equal 
terms with men and without any discrimina- 
tion, the opportunity to represent their Gov- 
ernments at the international level and to 
participate in the work of international or- 
ganizations. 

Article 9 

1. States Parties shall grant women equal 
rights with men to acquire, change or retain 
their nationality. They shall ensure in partic- 

ler mindre værd end det andet, eller på 
fastlåste kønsroller; 

b) at sikre, at undervisning i familiekund- 
skab omfatter den rette forståelse af, at 
moderskab er en samfundsfunktion, og 
anerkender mænds og kvinders fælles an- 
svar for deres børns opdragelse og udvik- 
ling dog således at forstå, at h'ensynet til 
børnenes tarv er det vigtigste i alle tilfæl- 
de. 

Artikel 6 

De deltagende stater skal tage alle passen- 
de forholdsregler, herunder gennemføre lov- 
givning, med henblik på at hindre enhver 
form for handel med kvinder og udnyttelse 
af kvinder ved prostitution. 

Kapitel II 
Artikel 7 

De deltagende stater skal tage alle passen- 
de forholdsregler til at afskaffe diskriminati- 
on imod kvinder i landets politiske og of- 
fentlige liv, især til at sikre kvinder retten til 
på lige fod med mænd: 
a) at stemme ved alle valg og folkeafstem- 

ninger og til at være valgbare til alle of- 
fentligt valgte forsamlinger, 

b). at deltage i udformningen og gennemfø- 
relsen af regeringens politik, at beklæde 
offentlige stillinger og udføre alle offentli- 
ge funktioner på alle planer, 

c) at deltage i ikke-guvernementale organisa- 
tioner og sammenslutninger inden for lan- 
dets offentlige og politiske liv. 

Artikel 8 

De deltagende stater skal tage alle passen- 
de forholdsregler til at sikre kvinder mulig- 
hed for under samme betingelser som mænd 
og uden nogen diskrimination at repræsente- 
re deres regeringer på internationalt plan og 
deltage i internationale organisationers arbej- 
de. 

Artikel 9 

1. De deltagende stater skal tilstå kvinder 
ligeret med mænd med hensyn til at erhver- 
ve, ændre eller bevare deres statsborgerret. 


